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FA/AL

VU le code de I’environnement et notamment son livre V, titre 1% ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifi¢ relatif aux installations classées
pour la protection de l'envircnnement ;

VU l'arrété préfectoral du 7 décembre 1989 d'autorisation de création de la décharge de
URRUGNE ; 7

e

VU larrété préfectoral du 14 janvier 2000 pour la conformité vis & vis des dispositions
de I'arrét¢ ministériel du 9 septembre 1997 relatif aux centres d'enfouissement techniques de

classe 2 ;

VU Ila demande formulée le 18 juillet 2002 par le Syndicat Intercommunal pour
l'élimination des déchets de la cOte Basque Sud, dont le siége social est situé Place de I'hotel de
Ville 64122 URRUGNE et le complément d’informations en date du 31 décembre 2003
transmis par le syndicat BIL TA GARBI dont le siége est 7 rue Candelé 64990 SAINT-PIERRE
d’IRUBE, en vue de continuer l'exploitation du centre d’enfouissement technique de classe 2,
sur le territoire de la commune de URRUGNE ;

VU Vextrait du registre des délibérations transférant le transfert de compétence du
syndicat Intercommunal au syndicat mixte BIL TA GARBI en date du 23 décembre 2003

VU le dossier annexé a la demande, conformément 4 l'article 34.1 du déeret 77-1133 du
21 septembre 1977 (cessation d'activité des parties comblées) et aux articles 53 et suivants de

I'arrété ministériel du 9 septembre 1997 modifié (dossier de conformité) ;

VU les rapports et avis de I'inspection des installations classées en date du 26 mars 2004;
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VU Pavis favorable émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 13 mai 2004;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles que définies
par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de H'installation pour
les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection

de la nature et de l'environnement;

CONSIDERANT que toutes les formalités prescrites par les lois et réglements ont été
accomplies ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DE L'AUTORISATION

1.1 - Installation autorisée

Le syndicat mixte BIL TA GARBI, dont le siége social est 7, rue Candelé 64990 SAINT-
PIERRE d’IRUBE, est autorisé sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent
arrété, a poursuivie l'exploitation du centre d’enfouissement technique, sur le territoire de la
commune URRUGNE, l'installation est située sur la commune de URRUGNE, 2 proximité de
la RN 10, dans la zone d’activités de Bittola et couvrant les parcelles cadastrées 13p, 14, 123
p de la section B. La superficie de l'exploitation est de 25 240 m2 dont 17 000 m2 correspond
a ancienne décharge en cours de réhabilitation et 8 240 m2 reste a exploiter en 3 casiers, sous

les conditions suivantes :

Rubrique ~ Libellé | Capacité Référence sur | AS-A -
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t annexeé
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autres résidus urbains 70 tonnes/j stockage




Les principales caractéristiques de 'installation sont :

- capacité maximale de déchets en tonnes : 71 879,
- capacité maximale de déchets en m3 : 71 879,

- durée de l'exploitation: jusqu'au 31 décembre 2006 ..

- superficie de I'exploitation : 25240 m2,
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- superficie de la zone restant a exploiter : 8 240 m2.

- origine géographique des déchets : les déchets proviennent des communes listées en
annexe de cet arrété. L exploitant informera I’inspection des installations classées de toute

nouvelle provenance des déchets.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.} - Conformité au dossier de demande d'autorisation et récolement aux

prescriptions

a) conformité au dossicer

Les installations, objet du-présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques du dossier de demande

En tout état de cause, clles respectent par ailleurs les réglementations autres en vigueur.

b) récolement

Sous six mois & compter de la date de notification du présent décret, I’exploitant procéde
a un récoiement de I’arrété préfectoral réglementant ses installations. Ce récolement doit
conduire pour chaque prescription réglementaire, & vérifier sa compatibilité avec les
caractéristiques constructives des installations et les procédures opérationnelles existantes. Une
tragabilité en est tenue. Son bilan accompagné le cas échéant d’un échéancier de résorption des
ecarts, est transmis & ’inspection des Installations Classées.

L'exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de s'assurer en
permanence du respect des dispositions de son arrété d’autorisation.

2.2 - Périmétre d’isolement

Un périmetre d'isolement de 200 métres destiné & restreindre I'urbanisation est établi
autour des limites de la zone d’exploitation du centre d’enfouissement technique. L'exploitant
doit Etre propriétaire des terrains correspondants ou apporter des garanties équivalentes en
termes d’isclement sous forme de contrats, de conventions ou servitudes pendant la totalité de
ia durée de I’exploitation et de la période de suivi du site.




2.3 - Garanties financiéres

2.3.1 - Objet

~ Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent de maniére a permettre, en
cas de défaillance de 'exploitant

-la surveillance et le maintien en sécurité de l'installation en cas d'événement exceptionnel
susceptible d'affecter 'environnement ;

-l'intervention en cas d'accident ou de pollution.

2.3.2 - Montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financi¢res durant la période d'exploitation , établi par l'approche
forfaitaire globalisée s'éléve a 611 000 euros HT.

Pour la période post-exploitation (arrét en année N), l'atténuation du montant total des garanties
s'établit comme suit:

- année N a N+4: -25%

- annéeN+5 A N+14: -25% .
~audela—1 % par an jusqu’al' année N+29
2.3.3 - Etablissement des garanties financiéres

Avant la mise en service du centre d’enfouissement technique dans les conditions prévues par
le présent arrété, I'exploitant adresse au Préfet

- le document attestant la constitution des garanties financiéres étabhi dans les formes prévues
par I'Arrété Ministériel du ler février 1996 ;

- la valeur datée du demier indice publique TP01, établie a partir d'un ouvrage faisant foi.

2.3.4 - Renouveliement des garanties financi¢res

"Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins trois mois avant la date
d'échéance du document prévue a l'article 2.3.3 - . Pour attester du renouvellement des garanties
financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant la date d'échéance, un
nouveau document dans les formes par ['Arrété Ministériel du ler février 1996.

2.3.5 - Actualisation des garanties financiéres

Au cours du premier trimestre de 'année N, I'exploitant adresse & I'Inspection des Installations
Classées copie du dernier indice TPO1 publié par un ouvrage faisant foi.




L’exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financicres et en atteste auprés du Préfet
dans le cas suivants :

- tous les cing ans au prorata de la variation de 'indice publié¢ TP01 ;
- sur une période au plus €gale a cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15
(quinze) % de I'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

2.3.6 - Révision du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toute modification des conditions
d'exploitation telle que définie a l'article 4 du présent arrété.

2.3.7 - Absence de garanties financiéres

I'absence de garanties financiéres entraine la suspension du fonctionnement des installations
classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L 514-1
du Code de 'Environnement.

Conformément a l'article L.514-1 dudit Code, pendant la durée de la suspension, l'exploitant est
tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute
nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

2.3.8 - Appel des garanties financiéres

Le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :
a) en cas de disparition juridique de 'exploitant ;

b) en cas de défaillance de l'exploitant et :

-lors d'intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou
indirectement les installations soumises & garanties financiéres ;

-ou pour mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises 4 garanties
financiéres lors d'événement exceptionnel susceptible d'affecter I'environnement.

2.4 - Conditions générales d’exploitation et archéologie préventive

2.4.1 - Exploitation

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer {'installation dans fe
paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon ¢tat de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet dun
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soin particulier (plantations, engazonnement,...).




L’acces aux installations doit étre limité et contrdlé. A cette fin, elles seront cldturées par un
grillage en matériaux résistants d’une hauteur minimale de 2 métres, muni de grilles qu1 doivent
étre fermées & clef en dehors des heures de travail.

Le centre de traitement de déchets est ouvert au public du lundi au samedi de 6 h 30 3
15 h 30. Ces plages d’ouverture doivent étre visiblement affichées a I’entrée du site.

Toute modification de ces horaires en dehors des plages horaires prévues ci-dessus doit &tre
préalablement portée a la connaissance de I’inspection des installations classées.

Les voies d’accés aux installations doivent éire aménagées et leur gardiennage assuré de telle
sorte que :

- nul ne puisse y accéder sans avoir fait objet d’un contrdle d’admissibilité des déchets
apportés,
- les déchets soient déposés aux endroits appropriés.

A Pintérieur de ’établissement, les voies de circulation doivent étre munies de la signalisation
- nécessaire a I’information du public sur Iitinéraire & suivre et les conditions de circulation.

2.4.2 - Archéologie préventive

En cas de découverte archéologique, préhistorique ou paléontologique fortuite, I'exploitant doit,
conformément aux termes de la loi validée du 27 septembre 1941 portant réglement des fouilles
archéologiques, de la loi du 17 janvier 2001 refative a I'archéologie préventive et de son décret
d'application du 16 janvier 2002, avertir monsieur le conservateur régional de l'archéologie
d'Aquitaine - 54, rue Magendie - 33074 BORDEAUX CEDEX - afin que foutes les mesures
utiles a la sanvegarde et a I'étude des trouvailles puissent &tre prises.

En particulier, I'exploitant doit :

- signaler immédiatement toute découverte : construction, fosses, sépultures, etc...
- cesser tous travaux aux environs immédiats de la découverte,
- conserver les objets retirés et les tenir 4 la disposition du service régional de I'archéologie,

- autoriser les visites des représentants mandatés de ce service et permettre les prélévements
scientifiques.

Au moins un mois avant toute intervention sur le site, l'exploitant en informe la Direction
Régionale des Affaires Culturelles, Service Régional de I'Archéologie (SRA), avec copie &
I'Inspecteur des Installations Classées.




2.5 - Conirdles, analyses et contréles inopinés

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des
installations classées peut demander que des contrdles spécifiques, des prélévements et analyses
soient effectués par un organisme dont le choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé
a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Elle peut
¢galement demander le contréle de l'impact sur le milieu réceptenr de l'activité de
I'établissement.

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander a tout moment la réalisation
par un organisme tiers choisi par Jui-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou
gazeux, de dechets ou de sols ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations.
Les frais de prélévement et d'analyse sont 4 la charge de I'exploitant.

2.6 - Hyoiéne et sécurité

L'exploitant est tenu de se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre IT (titre
IIL) (parties Iégislative et réglementaire} du Code du Travail et aux textes pris pour son
application dans I'intérét de 'hygiene et de la sécurité des travailleurs, notamment pour :

- la formation du personnel,

- les fiches de données de sécurité des produits,

- la prévention des accidents

- la protection des travailleurs contre les courants électriques,
- les entreprises extérieures.

2.7 - Consignes

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les
contriles & effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arrété.

2.8 - Réserves de produifs ou matiéres consommables

1'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...




ARTICLE 3 : RAPPORT ANNUEL D'EXPLOITATION

L’exploitant fournit au plus tard Ie 31 mars de chaque année un rapport d'exploitation adressé
a l'inspecteur des Installations Classées.

.Ce rapport d'activité comporte une synthése des informations prévues aux articles du présent
arrété, ainsi que, plus généralement, tout élément d'information pertinent sur 'exploitation de
l'installation de stockage dans l'année écoulée.

L'inspection des installations classées présente ce rapport d'activité au conseil départemental
d'hygiéne en le complétant par un rapport récapitulant les contrbles effectuds et les mesures
administratives éventuelles proposées pendant l'année écoulée.

Le rapport de I'exploitant est également adressé 4 la commission locale d'information et de
surveillance.

L'exploitant informera immédiatement I’inspection des installations classées en cas d'accident
et hui indiquera toutes les mesures prises 4 titre conservatoire.

Conformément au décret du 29 décembre 1993 susvisé fixant les modalités d'exercice du droit
a l'information en matiére de déchets, et & l'occasion de Ia mise en service de son installation,
l'exploitant adresse au maire de la commune ot elle est située un dossier comprenant les
documents précisés a l'article 2 du déeret précité.

L'exploitant 'adresse également & la commission locale d'information et de surveillance de son
installation.

Il assure V'actualisation de ce dossier.

ARTICLE 4 : COMMISSION LOCALE D'INFORMATION ET DE
SURVEILLANCE

La commission locale d'information et de surveillance est constituée conformément aux
dispositions du déeret 93-1410 du 29 Décembre 1993

ARTICLE 5 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur 4 I'installation, & son mode d'utilisation ou & son
voisinage, et de nature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, doit étre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les
¢léments d'appréciation.




ARTICLE 6 : DELA] DE PRESCRIPTION

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si
l'installation n'a pas €t€ mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant
deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 7 : INCIDENTS/ACCIDENTS

P'exploitant est tenu & déclarer "dans les meilleurs délais" a l'inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L511-1 du Code de I'Environnement.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte
tenu de Y'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document
transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celie-

Cl.

ARTICLE 8 : CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre son site dans un état
tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a ['article
L 511-1 du Code de I'Environnement

Au moins 6 mots avant la date d'expiration de I'autorisation accordée , 'exploitant notifie au
Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan
& jour des terrains d'emprise de I'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou
prévues pour la remise en état du site et comportant notamment :

1% I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matidres polluantes
susceptibles d'étre véhiculées par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2°) la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3% I'insertion du site de I'installation dans son environnement,

4°) en cas de besoin, la surveillance & exercer de I'impact de l'installation sur son
environnement.

ARTICLE 9: DELAIET VOIE DE RECOURS

La présente décision peut €tre déférée au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux
mois pour le demandeur ou ['exploitant. Ce délai commence a courir du jour ot Ia présente
décision a &té notifiée.

Pour les tiers, ce délai est de 4 ans a compter de la notification ou de Ia pubiication de la
présente décision.




ARTICLE 10 : ABROGATION DES DISPOSITIONS ANTERIEURES

Les dispositions techniques attachées aux arrétés antérieurs sont abrogées par le présent arrété

ARTICLE 11 — PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Des arrétés complémentaires pourront &tre pris sur proposition de I’inspection des installations
classées et apres avis du conseil départemental d’hygiéne. Ils pourront fixer toutes les
prescriptions additionnelles que la protection des intéréts mentionnés a Particle L 511-1 du
Code de I’Environnement rendra nécessaires.

Les conditions fixées ci-dessus ne peuvent en aucun cas, ni & aucune époque, faire obstacle 4
Papplication des dispositions législatives et réglementaires relatives 4 Phygiéne et 4 la sécurité
des travailleurs, ni étre opposées aux mesures qui pourraient étre régulidrement ordonnées dans
ce but.

ARTICLE 12 :

La présente autorisation est déliviée au seul tife de [a loi sur les installations classées. Elle ne
dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas échéant, aux prescriptions de la réglementation
en vigueur en matiére de voirie, de permis de construire, etc..

Les droits des tiers sont ¢t demeurent expressément réservés.

ARTICLE 13 :

Une copie du présent arrété sera déposée 4 la mairie ’'URRUGNE et pourra y &tre consultée par
les personnes intéressées.

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxquelles I’installation est soumise
et faisant connaitre qu’une copie dudit arrété est déposée a la mairie ot elle peut étre consultée,
sera affiché a la mairic pendant une durée minimum d’un mois; procés-verbal de
PPaccotplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire d’URRUGNE.

Le méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans 1’installation par les soins du
bénéficiaire de I’ autorisation.

En outre, un avis sera publi€ par les soins du Préfet et aux frais de Pexploitant, dans deux
journaux diffusés dans tout le département.
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ARTICLE 14 :

Le présent arrété doit &tre conservé et présenté par I’exploitant 4 toute réquisition.

ARTICLE 15:

M. le Secrétaire Général de la Préfecture
M. te Sous-Préfet de BAYONNE

M. le Maire ’URRUGNE

M. le Chef de Groupe de la Direction régionale de I'Industrie, de la Recherche et
de I’Environnement

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont une
ampliation sera adressée a :

- M. le Président du Syndicat Mixte BIL TA GARBI

M. le Directeur départemental de I’Equipement
M. Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

M. le Directeur départemental des services d’incendie et de secours

Fait a PAU, le 0 JU. 20m
Le Préfet,
Poww fo Braipe

81 pam) ke




ANNEXE I

TITRE I :PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 16 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis &
jour, notamment aprés chaque meodification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points
de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manueiles et

automatiques. ..

ARTICLE 17 :PRELEVEMENTS D'EAU

17.1 Origine de 'apprevisionnement en eau

L'eau utilisée dans I'établissement provient uniquement du réseau public de distribution d'eau potable
de 1a commune de URRUGNE.

ARTICLE 18 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

18.1 - Réservoirs

18.1.1. Conformité

Les réservoirs fixes de produits polluants ou dangereux non soumis 2 la réglementation des apparetls
& pression de vapeur ou de gaz, ni a celles relatives au stockage des liquides inflammables satisfont aux
dispositions suivantes :

- siieur pression de service est inférieure 4 0,3 bars, ils doivent subir un essai d'étanchéité & I'eau
par création d'une surpression égale a 5 cm d'eau avant leur mise en service,

- si leur pression de service est supérieure & 0,3 bars, les réservoirs doivent :
- porter l'indication de la pression maximale autorisée en service,

- &tre munis d'un manométre et d'une soupape ou organe de décharge.
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18.1.2. Vérification périodique de I'étanchéiteé

L'étanchéité des réservoirs contenant des produits polluants ou dangereux est contrélée périodiquement.

18.1.3 Niveau visible

Ces réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

18.1.4. Mention de la capacité du réservoir

Sur chague orifice d'emplissage d'un réservoir devront étre mentionnés de fagon apparente la capacité
du réservoir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir.

18.2 Capacités de rétention

18.2.1 Capacité de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a

- dans le cas de liquides inflammables, 4 l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fiits, '

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-1a est
inférieure a 800 litres.

18.2.2. Caractéristiques
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

r by

L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) a une capacité de rétention doit pouvoir étre contrélée a
tout moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associ€s & une méme
rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environmement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée,
ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

18.2.3 Aires de déchargement et déchargement

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches ¢t disposées en pente
suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers une (des) rétention(s) dimensionnée(s) selon les
mémes régles.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (artimage des fiits...)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfics)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

18.2.4 Les produits récupérés en cas d'accident

Les produits récupérés en cas d'accident, les lixiviats et les eaux de ruissellement visés au présent article
ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont €liminés comme
les déchets. En particulier, les produits récupérés en cas d'accident suivent prioritairement la filiére
déchets.

ARTICLE 19 : COLLECTE DES EFFLUENTS

19.1 Réseaux de coliecte

Les eaux pluviales non polluées, susceptibles d’8tre polluédes et les lixiviats sur le site sont séparés et
canalisés.

19.2 Bassins de lixiviats

Les eaux pluviales entrées en contact avec les déchets dans le casier en cours d’exploitation (lixiviats)
seront collectées par un réseau de collecte de lixiviats en point bas du fond de décharge et reversées
dans un bassin de récupération de lixiviats d*un volume de 900 m3. En cas de fortes précipitations, les
lixiviats s'évacuent vers un deuxiéme bassin (bassin tampon) d’un volume de 240 m3. Afin de s'assurer
de I'étanchéité des bassins des lixiviats, ils seront équipés d'une membrane étanche et de drains afin de
collecter les lixiviats le cas échéant. Ces drains sont reliés & un puits de controle.
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En Pabsence de station d’épuration sur le site, les lixiviats collectés dans ces bassins seront repompés | M,;i:’/
pour &tre trajtés vers une station d'épuration & P’extérieur qui pourra accepter le taux de pollution x NW;L.
produit. Une piste d'accés aux bassins des lixiviats scra aménagée. o
i"u\"‘ e
Ce bassin peut servir également pour le confinement des eaux d’extinction d’incendie. Dans ce cas, j é\@&w >
Pexploitant s’assurera qu’une rétention de 120 m3 est towjours disponible pour recevoir ces effluents. | e

i

19.3 Bassms d’eaux pluviales susceptibles d’étre polluées.

Les eaux pluviales (susceptibles d'étre polluées) ayant ruisselé sur les alvéoles recouvertes d’une
couverturs argileuse intermédiaire étanche et sur les zones réaménagées définitivement seront collectées
et dirigées vers un bassin & créer & proximité des bassins de lixiviats. Ce bassin correctement
dimensionné est muni d’une vanne permettant de vider le bassin aprés controle de la qualité des
effluents. Ce bassin peut servir également pour le confinement des eaux d’extinction d’incendie.
L’exploitant s’assurera qu’une rétention de 120 m3 est tonjours disponible pour recevoir ces effluents.

19.4. Bassins de confinement des eaux pluviales susceptibles d'é€ire polluées et des
eaux polluées en cas d'incendie ou d'accident

L' ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées (notamment lors d'un accident ou d'un incendie, y
compris celles utilisées pour l'extinction) doit &tre recueilli dans un bassin de confinement.

Le volume minimal de ce bassin est de 120 m°>.

Les eaux doivent s'écouler dans ce bassin par gravité ou par un d15p081t1f de pompage a l'efficacité
démontrée en cas d'accident.

Les eaux ainst collectées ne peuvent étre rejetées dans le milieu naturel ou les collecteurs publics
qu'aprés contrdle de leur qualité et si besoin traitement appropri€.

Les organes de commande nécessaires & la mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre actionnés
- en toutes circonstances, focalement et a partir d'un poste de commande. L

Le bassin de confinement précité est maintenu disponible en permanence et ne doit pas étre confondu
avec les réserves d'eau d'extinction citées dans le {0 prévention des risques — du présent arrété.

En cas d’utilisation des bassins de lixiviats ou du bas§1n de confinement des eaux pluviales, I’exploitant
s’assure & tout instant qu’il dispose de la rétention minimale de 120 m3.

T 4
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ARTICLE 20 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

20.1 Concention des installations de traitement (séparatenrs décanteurs
deshuileurs ...)

Les installations de traitement sont congues de maniére a faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents 2 traiter.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

20.2 Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
stassurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement.

Ies résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la
disposition de I'inspection des installations classées.

20.3 Dvsfonctionnement des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire 4 leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise. '

A cet effet, une capacité de stockage tampon d’une capacité suffisante doit permettre de stocker les
effluents durant cette période d’indisponibilité et de les renvoyer dans les installations de traitement dés
que leur fonctionnement normal aura été rétabli. En cas d’indisponibilité prolongé de son installation
de traitement, I"exploitant doit s’assurer du traitement des lixiviats dans une installation de traitement
3 Pextérieur du site. L’exploitant tiendra & jour un registre détaillé des volumes traités ainsi que les
caractéristigues du lixiviat envoyé.

ARTICLE 21 : PROTECTION VIS A VIS DES EAUX

Des dispositions doivent &tre prises pour éviter une alimentation latérale ou par la base des casiers, par
une nappe ou des écoulements de sub-surface.

Afin d'éviter le ruissellement des eaux extérieures au site sur le site lui-méme, un fossé extérieur de
collecte, dimensionné pour capter au moins les ruissellements consécutifs a un événement pluvieux de
fréquence décennale, ceinture l'installation de stockage sur tout son périmétre. Si la superficie de
l'installation de stockage dépasse nettement celle de la zone & exploiter, un second fosse peut ceinturer
cette derniére. Ces aménagements doivent étre réalisés dans leur intégralité¢ avant le début de

l'exploitation.
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Les eaux de ruissellement intérieures au site, non susceptibles d'étre entrées en contact avec des déchets,
et si nécessaire les eaux souterraines, passent, avant rejet, dans le milien naturel, par des bassins de
stockage étanches, dimensionné pour capter au moins les ruissellements consécutifs & un événement
phivieux de fréquence décennale, permettant une décantation et un contrdle de leur qualité.

ARTICLE 22 : COLLECTE ET TRAITEMENT DES LIXIVIATS

Des équipements de collecte et de stockage avant traitement des lixiviats sont réalisés pour chaque
catégorie de déchets faisant l'objet d'un stockage séparatif sur le site. L'installation comporte ainsi un
ou plusieurs bassins de stockage des lixiviats correctement dimensionnés.

L'ensemble de l'installation de drainage et de collecte des lixiviats est congu pour limiter la charge
hydraulique & 30 cm en fond de site et permettre I'entretien et l'inspection des drains.

ARTICLE 23 : DEFINITION DES REJETS

23.1 Identification des efflunents

Les différentes catégories d'effluents de I’établissement sont :

- les eaux pluviales et non susceptibles d'étre polluées,
- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées,

- les lixiviats, et eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées
pour l'extinction),

- les eaux domestiques : eaux vannes, eaux des lavabos et douches et eaux de cantine,

23.2 Dilution des effluents

11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou celles
nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

23.3 Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités dans les nappes d'eaux souterraimes est interdit.
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23.4 Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entralner la destruction du poisson, de nuire 4 sa nutrition ou & sa reproduction ou
& sa valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature a
favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

23.5 Localisation des points de rejet

L'émissaire 1 correspond au rejet d'eaux susceptibles d'étre polluées en provenance du bassin  créer.
Il s'effectue dans le ruisseau de talweg qui se jette dans I’Untxin au niveau d& Ciboure et de la baie de
Saint Jean de Luz aprés vérification du respect des normes de rejet.

L'émissaire 2 correspond au rejet de lixiviats en provenance des bassins de 900 m3 et 240 m3-Dans-
[attente_de.la réalisation d’une-station-d*épuration sur site. Les rejets sont traités dans une station
d’épuration & Pextérieur dusite.. . sk Aepies  Gowd

L

ARTICLE 24 : VALEURS LIMITES DE REJETS

24.1 Eaux domestigues

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

24.2 Critéres de rejets

Les eaux (lixiviats et eaux pluviales susceptibles d’étre polludes) ne peuvent étre rejetées dans le miliew
naturel que si elles respectent les critéres suivants (voir tableau ci-aprés) :
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PH Compris entre 6.5 et 8.5

Matiéres en suspension totale (MEST) < 100 mg/1 si flux journalier max. < 15 kg/j

<35 mg/ au-dela
Carbone organique total (COT) <70 mg/! %
Demande chimique en oxygeéne (DCO) <300 mg/l si flux journalier max. < 100 kg/j 3

<125 mg/l au-dela

Demande biochimique en oxygéne (DBQ) < 100 mg/l si flux journalier max. <30 kg/j
< 30 mg/l au-dela

Azote global Concentration moyenne mensuelle

<30 mg/l si flux journalier max. > 50 kg/j
Phosphore total Concentration moyenne mensuelle

< 10 mg/l si flux journalier max. > 15 kg/]

Phénols | < 0,1 mg/l st le rejet dépasse | g/j
Métaux totaux <15 mg/l

Dont
cr < 0,1 mg/l si le rejet dépasse 1 g/j
Cd <0,2 mg/l
Pb < 0,5 mg/l si le rejet dépasse 5 g/j
Hg < 0,05 mg/l
As < 0,1 mg/l
Fluor et composés (en F) < 15 mg/l si le rejet dépasse 150 g/j
CN libres <0,1 mg/l si le rejet dépasse | g/
Hydrocarbures totaux <10 mg/l si le rejet dépasse 100 g/j

Composés organiques halogénés (en AOX ou | <1 mg/lsile rejet dépasse 30 g/j
EOX)

Nota 1 : 'azote global représente la somme de I'azote mesurée par la méthode Kjeldahl et de l'azote
contenu dans les nitrites et les nitrates.
Nota 2 : les métaux totaux sont la somme de la concentration des éléments sujvants : Pb, Cu, Cr, Ni,

Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al

ARTICLE 25 : CONDITIONS DE REJET

25.1. Conception ef aménagement des ouvrages de rejet

11 ne doit y avoir qu'un seul point de rejet des lixiviats dans le milieu naturel & la sortie du station
d’épuration et un point de rejet pour les eaux pluviales susceptibles d’étre poliuées.
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'25.2.Implantation et aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides sont prévus un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a l'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

25.3. Equipement des points de prélévements

25.3.1 - eaux pluviales susceptibles d’étre polluées
L’ouvrage d'évacuation du rejet est équipé du dispositif de prélévement suivant :

- un systéme permettant le prélévement d'un échantillon représentatif de I'effluent, puis, son analyse
avant toute mise en ccuvre de son rejet dans le milieu naturel,

- un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement et calcul du volume des eaux de
ruissellement trimestriellement,

25.3.2. lixiviats

Avant rejet au milieu naturel, I’ouvrage d'évacuation est équipé des dispositifs de prélevement ct de
mesure automatiques suivants

- un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement,

- un pH-métre en continu avec enregistrement

ARTICLE 26 : SURVEILLANCE DES REJETS

L'exploitant met en place un programme de surveillance des rejets de ses installations. Les mesures sont
effectuées sous sa responsabilité et & ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.

26.1.Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales du site doivent étre collectées dans des ouvrages de capacités suffisantes pour
permetire les prélévements et analyses de Peffluent avant tout rejet dans le milieu naturel. Tout
dépassement d’un paramétre entraine I’obligation d’une évacuation de I’effluent pour son traitement
dans une installation diment autorisée & cet effet. '
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- Les parameétres surveillés avant tout rejet dans le milieu naturel et au moins tous les 3 mois sont les
mémes que pour les lixiviats voir tableau au 26.2.

Une fois par an, au minimum, une analyse compléte doit étre effectuée sur I’ensemble des paramétres
DCO, DBOS, MES, métaux lourds, analyse bactériologique, azote global.

26.2. lixiviats

Les paramétres indiqués ci-dessous sont analysés avant envoi des lixiviats vers la station de traitement
a I’extérieur du site. En cas d’utilisation d’une station d’épuration sur site, les fiéquences définies dans
le tableau suivant & partir d’échantillons prélevés dans les conditions fixées dans ce méme tableau :

Paramétre Fréquence Prélévement
Débit avec calcul du volume Calcul du volume mensuel

PH trimestriellement MH (*)
Résistivité trimestriellement MH (*)
Matiéres en suspension trimestriellement MH (*)
Carbone organique total Trimestriellement MH (*}
D.C.O Trimestriellement MH (*)
D.B.O;s Trimestriellement MH (*)
Azote Trimestriellement MH (*)
Phosphore Trimestriellement MH (*)
Phénols Trimestriellement MH (*)
Métaux totaux Trimestriellement MH (*)
Dont Cr** Trimestriellement MH (%)
Cd Trimestriellement MH (*)
Pb Trimestriellement MH (*)
Hg Trimestriellement MH (*)
As ' Trimestriellement MH (*)
Fluorures Trimestriellement MH (*)
Cyanures {libres) Trimestrieliement MH (%)
Hydrocarbures totaux Trimestriellement MH (*)
Composés organiques halogénés | Trimestriellement MH (*)

*y MH = prélévement sur une semaine proportionnel au débit
p prop
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26.3. Transmission des résultats d’auto-surveillance

Les résultats des mesures sont transmis trimestriellement & I'inspection des installations classées,
accompagnés des informations sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions
correctives mises en ceuvire ou envisagées.

Une transmission informatigue selon un format prédéfini peut-&tre demandée par l'inspection des
installations classées.

26.4. Calase de Pauto-surveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que
de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder au moins une
fois par an aux prélévements, mesures et analyses demandés dans le cadre de l'auto-surveillance par un
organisme extérieur (laboratoire agréé par le Ministre chargé de I'Environnement).

Les résultats sont transmis dans le mois & I'inspection des installations classées accompagnés des
résultats d'auto-surveillance de la période correspondante. La transmission comportera tous les éléments
nécessaires a la vérification du calage visé par le présent article.

26.5. Conservation des enregistrements

L'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent article doit &tre archivé par I’exploitant
pendant une durée d'au moins 5 ans et maintenu & la disposition de l'inspection des installations
classées.

ARTICILE 27 : EAUX SOUTERRAINES

27.1. Contriles des eaux souterraines

L’exploitant installe autour du site un réseau de contrdle de la qualité du ou des aquiféres susceptibles
A D

d’étre pollués par I'installation de stockage. Ce réseau est constitué de frois puits de conirle comme
présenté dans 1’¢tude de mise en conformité réalisée par ’exploitant en décembre 2000.

Un de ces puits de confrole est situé en amont hydraulique de I’installation de stockage.

Ces puits sont réalisés conformément aux normes en vigueur ou, a défaut, aux bonnes pratiques.

Le niveau des eaux souterraines doit étre mesuré au moins deux fois par an, en période de hautes et
basses eaux et devant permettre de déterminer le sens d’écoulement des eaux souterraines. Cette mesure
doit se faire sur des points nivelés.

Surveillance

Pour chacun des puits de contrble, les paramétres suivants sont analysés réguliérement :

*analyses physico-chimiques : pI, potentiel d’oxydo-réduction, résistivité, NO;, NO5,, NH,', CI",
SO, PO, K, Na',Ca®", Mg®', Mn®™", Pb, Cu, Cr, Cr**, Ni, Fe, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, As, DCO, COT,
AOX, PCB, HAP, BTEX, hydrocarbures totaux;
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Tanalyse biologique : DBOs
*analyses bactériologiques: coliformes fécaux, coliformes totaux, streptocoques fécaux, présence de
salmonelles.

Le pH, le potentiel d’oxydo-réduction, la résistivité, le COT, Fe et NH." sont mesurés chaque trimestre,
les autres paramétres une fois par an. '

En cas d’évolution défavorabie et significative d’un paramétre mesuré constatée par I’exploitant et
I’inspecteur des installations classées, les analyses périodiques effectuées conformément au programme
de surveillance susvisé sont renouvelées pour ce qui concerne le parameétre en cause et éventuellement
complétées par d’autres. Si 1’évolution défavorable est confirmée, la fréquence des mesures précitées
peut étre resserrée.

Les résultats de tous les contrbles et analyses sont communiqués annuellement & Pinspecteur des
installations classées. Ils sont archivés par I’exploitant pendant une durée gui ne peut étre inférieure a
trente ans apres la cessation de 1’exploitation et qui ne doit pas étre inférieure a la période de suivi.

27.2. Plan de surveillance renforcée

Dans le cas ol une dégradation significative de la qualité des eaux souterraines est observée,
I’exploitant, en accord avec I"inspecteur des installations classées, met en place un plan d’action et de
surveillance renforcée. |

L’exploitant adresse, & une fréquence déterminée avec D'inspecteur des installations classées, un rapport
circonstancié sur les observations obtenues en application du plan de surveillance renforcé.

ARTICLE 28 : BILAN HYDRIQUE

L'exploitant tient 4 jour un registre sur lequel il reporte les éléments nécessaires au calcul du bilan
hydrique de l'installation (pluviométrie, température, ensoleillement, humidité relative de 1’air, direction
et force des vents, relevé de la hauteur d'eau dans les puits, quantités d'effluents rejetés). Les données
meétéorologiques nécessaires, a défaut d’instrumentation sur site, doivent étre recherchées auprés de la
station météorologique la plus proche du site et reportées sur le registre.

Ce bilan est calculé au moins annuellement. Son suivi doit contribuer a la gestion des flux poliuants
potentiellement issus de 'installation et a réviser, si nécessaire, les aménagements du site

ARTICIE 28 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant devra &tre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il dispose permettant de déterminer
les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages
exposés a cette pollution, en particulier :
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1) la toxicité et les effets des produits fejetés,
2) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,
3)la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants

susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des
eaux,

4) les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

5) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore
exposées a cette pollution,

6) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.

Pour cela, l'exploitant constitue un dossier comportant I'ensemble des dispositions prises et des €léments
bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la
pollution des eaux est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées et des services
chargés de la police des eaux, et réguliérement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des
connaissances et des techniques.

TITRE 2 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 30 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour réduire la pollution de l'air & la source, notamment en optimisant I'efficacité

énergétique.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 2 la source, canalisés
et traités. Sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs, les rejets doivent
étre conformes aux dispositions du présent arréte.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de propreté.

30.1. Odeurs
Toutes dispositions sont prises pour gue l'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique
Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...) difficiles &
confiner, doivent &tre implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage (¢loignement...)
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Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, I'apparition de conditions
anaérobie dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux & ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que
possible et si besoin ventilés.

3i.2. Voies de circulation

Sans préjudice des régies d'arbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc) et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiéres ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules
doivent é&tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

30.3. Stockages

Le stockage de produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation
en fonction du vent,...) que de 'exploitation sont mises en ceuvre.,

ARTICLE 31 : CAPTAGE ET DESTRUCTION DU BIOGAZ

31.1. Conception des installations

Les installations de valorisation, de destruction ou de stockage du biogaz sont congues et exploitées
afin de limiter les nuisances, risques et pollutions dus a leur fonctionnement.

Le réseau de captage constitué des puits et d’une turbine d’aspiration fait I’objet de contrdles réguliers
(débits, pressions,...) plusieurs fois par semaine.

Le biogaz doit étre valorisé prioritairement & sa destruction (chaudiéres, groupe électrogéne,...).

31.2.Composition du biogaz

L’exploitant procéde périodiquement a des analyses de la composition du biogaz capté dans son
installation. Les constituants majeurs, CHa, CO,, Oy, Hy H,0O sont analysés mensuellement en sortie
des puits et des collecteurs. Les aulres gaz, compte tenu de la composition des déchets/ a8t mesuréd.au

minimum une fois par an. 0,7 o

Q.i’:;;‘a- a‘; [
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31.3. Valeurs Limites d’émission

La fraction de biogaz non valorisée est détruite par combustion, la température de combustion dans les
torchéres doit &tre au moins de 900°C et mesurée en continu. Les teneurs en poussiéres et CO devront

respecter les valeurs suivantes :
*poussieres < 10 mg/Nm® ;

*C0 < 150 mg/Nm’

Les installations de captage et de destruction du biogaz doivent étre dotées d’une alarme signalant tout
dysfonctionnement. Cette alarme est retransmise soit au conirdleur de livraison (poste de contréle a
I’entrée du site) soit au gardien (nuits et week-ends).

Les émissions de SO,, CO, poussiéres, HCI et HF issues de chacun des dispositifs de combustion font
’objet d’une campagne annuelle d’analyse par un organisme extérieur compétent.
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TITRE 3 : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 32 : TOUTES DISPOSITIONS LIEES AU BRUIT

L’installation doit &tre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre
4 Porigine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de :

- Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I’environnement par
les installations classées pour la protection de I’environnement,

- la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par
les installations classées pour [a protection de I’environnement, ainsi que les régles techniques qui y
sont annexées, sont applicables & I’installation dans son ensemble.

Les dispositions des articles du présent arrété sont applicables au bruit global émis par "ensemble des
activités exercées & [intérieur de I’établissement, y compris le bruit émis par les véhicules de transport,
matériels de manutention et les engins de chantier.

Tous les matériels et objets fixes ou mobiles, susceptibles de provoquer des nuisances sonores, ainsi
que les dispositifs sonores de protection des biens et des personnes utilisés & P'intérieur de
1”établissement doivent &tre conformes au décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des arrétés ministériels
pris pour son application.

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, haut-parleurs, avertisseurs
...} génants pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention
ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Le contréle des niveaux acoustiques dans 1’environnement doit se faire en se référant au tableau, ci-
joint, qui fixe les points de contrbles (plan joint en annexe) et les valeurs correspondantes des niveaux-
limites admissibles, en limite d’établissement :

Emplacement (s) Niveau limite de bruit admissible en dB(A)
Période diurne Période nocturne
Repére 7h-22h 22h-6h

sauf dimanche et jours fériés | y eompris dimanche et jours fériés

Limite de 65 55
propriété
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Les pulints de contrOle chuisis doiveut rester libres d*acees en toul momenl et en tout temps.
La mesvre des émissions sonores d’une installation classée est faite selon la méthode fixée a Pannexe
de ’arrété ministériel du 23 janvier 1997,

Les émissions sonores de l'installation ne doivent pas engendrer, dans les zones & émergence
réglementée, une valeur supérieure a celles fixées ci-aprés.

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible de Emergence admissible de
dans les zones a émergence 7 h & 22 h, sauf dimanches 22 h &7 h, ainsi que les
réglementée (incluant le bruit de et jours fériés dimanches’
P’établissement) et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inféricur 6 dB(A) 4 dB(A)

ou €gal 4 45 dB(A)

L’émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en fonctionnement)
et du bruit résiduel (absence du bruit généré par I’ établissement) tels que définis 4 I'article 2 de Parrété
ministériel du 23 janvier 1997,

Dans le cas ol le bruit particulier de 1’établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de
’annexe de I"arrét¢ ministériel du 23 janvier 1997, de maniére établic ou cyclique, sa durée d’apparition
ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de 1’établissement dans chacune des périodes
diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

L’inspecteur des installations classées peut demander que des contrdles de la situation acoustique
soient effectués par un organisme ou une personne qualifiés dont le choix est soumis & son approbation.
Une surveillance périodique des émissions sonores en limite de propriété de ’installation classée peut
¢galement &tre demandée par Iinspecteur des installations classées. '

Pour ’application des dispositions de la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées, toute intervention nécessitant
la mise en ceuvre de la méthode d’analyse fine de la réponse vibratoire telle que définie dans ladite
circulaire, ne peut étre effectuée que par un organisme agréé.

Les frais occasionnds par les mesures prévues aux deux articles précédents du présent arrété sont

supportés par Pexploitant. Les résultats de ces mesures doivent &tre tenus 4 la disposition de
Pinspecteur des installations classées pendant une période minimale de cing ans.
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TITRE 4 : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 33 :SECURITE

33.1 .Oroanisation générale

L'exploitant établit et tient a la disposition de I'inspection des installations classées la liste des
équipements importants pour la séeurité. Les procédures de contrdle, d'essais et de maintenance des
équipements importants pour la sécurité¢ ainsi que la conduite & tenir dans l'éventualité de leur
indisponibilité, sont établies par consignes écrites.

33.2. Réoles d'exploitation

33.2.1. Dispositions

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment au mivean
des équipements et matériels dont le dysfonctionmement placerait I'installation en situation dangereuse
ou susceptible de le devenir.

Ces dispositions portent notamment sur :

- la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodiques) ;
- l'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement ;

- lamaintenance et la sous-traitance ;

- l'approvisionnement en matériel et matiére ;

- laformation et la définition des tdches du personnel.

Ces dispositions sont tenues & disposition de l'inspection des installations classées.

33.2.2. Maintenance préventive

Les systémes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la slreté de l'installation,
font I'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fagon a fournir des indications fiables, pour
détecter les évolutions des paramétres importants pour ia sQireté et pour permettre la mise en état de
stireté de l'installation.

Les documents relatifs aux contrdles et a l'entretien liés a la siireté de Finstallation sont archivés et tenus
a la disposition de l'inspection des installations classées pendant une année.

33.2.3. Assurance qualité vis a vis de Ia conduite des installations

La conduite des installations, tant en situations normales qu'incidentelles ou accidentelles, fait I'objet
de documents écrits dont 1'élaboration, 1a mise en place, le réexamen et la mise a jour s'imspirent des
régles habituelles d'assurance de la qualité.
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33.3. Localisation des zones a risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de 'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des mati¢res mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation. Ces zones doivent se
trouver a l'intérieur de la cléture de I'établissement

11 tient & jour 4 la disposition de I'inspection des installations classées un plan de ces zones qui doivent
&tre matérialisés dans ['établissement par des moyens appropriés (marquage au sol. panneaux. eic,).

La nature exacte du risque et les consignes 4 observer sont indiquées a 'entrée de ces zones et en tant
que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans le plan de
secours s il existe,

L'exploitant doit pouvoir interdire, si nécessaire I'accés a ces zones.

33.4. Produits dangereux

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre [a nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail
permettent de satisfaire a cette obligation.

A Tl'intérieur de Tinstallation classée autorisée, les fiits, réservoirs et autres emballages portent en
caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, a la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

Les solides, liquides, gaz ou gaz liquéfiés toxiques doivent étre contenus dans des emballages ou
récipients conformes a la réglementation en vigueur en France

33.5. Siireté du matériel électriqﬁe

L'établissement est soumis aux dispositions de 'arrété du 31 Mars 1980 (JO - NC du 30 Avril 1980)
portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la
législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent &tre contrélées,
aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente.

Un contréle de leur conformité et du bon fonctionnement des installations électriques est réalisé
annuellement par un organisme indépendant selon les régles de 'AM du 10 Octobre 2000 pris en
application du décret du 14 Novembre 1988 relatif a la protection des travailleurs ; les rapports de
contréle sont tenus a la disposition de I'inspecteur des mnstallations classées.




33.6. Propreté

Les locaux doivent éire maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de manidre a éviter les
amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une
explosion. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 34 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

34.1. Cenception des bitiments

Les batiments et locaux sont congus et aménagés le plus possible de fagon 4 s'opposer efficacement a
ia propagation d'un incendie, & permetire une évacuation rapide du personnel et 2 faciliter l'intervention
des services d'incendie et de secours.

Les installations doivent étre en toutes circonstances accessibles aux engins d'incendie et de secours.
A cet effet, une ou des voies-engins sont maintenues libres 4 la circulation sur le demi-périmétre au
moins des installations. Ces voies doivent permettre 'acces des engins-pompes des sapeurs-pompiers
et, en outre si elles sont en cul-de-sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

En particulier, la desserfe de I’établissement doit étre assurée par des voies répondant aux
caractéristiques suivantes :

> chaussée libre de stationnement de 3/6 métres de largeur,

» force portante calculée pour un véhicule de 130 kN (dont 40kN sur [’essieu avant et 90 kN sur
Pessieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,5 métres),

» suriargeur S = 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50métres (S et R étant
exprimés en metres), _

» hauteur libre supéricure ou égale 4 3,5 métres,

» pente inférieure a 15%.

Si les planchers-hauts de I'installation sont & une hauteur supérieure & 8 m par rapport a la voie-engin,
I'installation est desservie, sur au moins une face, par une voie-échelie.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs
équipés.

Les abords des installations devront &tre débroussaillés.

34.2. Protection contre la foudre

34.2.1. Installations concernées

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre A l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, 2 la stireté des installations,
a la sécurité des personnes ou & la qualité de l'environnement, doivent étre protégées contre la foudre
conformément & l'arrété ministériel du 28 janvier 1993,
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34.2.2. Conformité des dispositifs

Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes 4 la norme frangaise C 17-100 ou
a toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté européenne et présentant des
garanties de sécurité équivalentes.

34.2.3. Vérification périodique

L'état des dispositifs de protection fait l'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant l'article 5.1.
de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place.
Dans ce cas la procédure est décrite dans un document tenu & la disposition de I'inspection des
installations classées.

34.2.4. Justificatifs

Les pieces justificatives du respect des articles ci-dessus sont tenues 4 la disposition de I'inspection des
installations classées.

34.3.. Movens de secours

L'établissement doit étre pourvu en moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques encourus en
nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie & protéger et comportant au moins :

» des extincteurs a poudre polyvalente {appareil normalisé NF MIH de 6 kg) répartis sur I’ensemble
du site :

s pres de 'armoire électrique,
s sur chaque engin.

> un stock de terre de 200 m’destiné 2 étouffer un feu se déclarant dans la zone de stockage des
déchets,

> une réserve de matériaux inertes de 50m?®, distincte des matériaux de recouvrement, conservée en
permanence & proximité de I’alvéole en cours d’exploitation du centre d’enfouissement technique,
pour combattre les incendies de déchets en compactant I’ensemble aprés ouverture au bouteur de
la zone ot est situé le foyer,

» une réserve incendie de 120 m3, avec plate-forme de 12 m’.

» 2 bornes incendie a cdté de ’usine de broyage.

34.4.Entrainement

Le personnel appel€ 2 intervenir doit &tre entrainé périodiquement au cours d'exercices organisés a la
cadence d'une fois par an au minimum, 4 la mise en ceuvre de matériels d'incendie et de secours.

Le chef d'établissement propose aux Services Departementaux d'Incendie et de Secours leur
participation a un exercice commun annuel.
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Au moins une fois par an le personnel d'intervention doit avoir participé a un exercice ou a une
intervention au feu réel.

34.5.Consicnes incendie

Des consignes spéciales précisenf :
- L'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;
- La composition des équipes d'intervention ;
- La fréquence des exercices ;
- Les dispositions générales concernant l'entretien des moyens d'incendie et de secours ;
- Les modes de transmission et d'alerte ;
- Les moyens d'appel des secours extérieurs et les personnes autorisées a lancer des appels ;
- Les personnes 4 prévenir en cas de sinistre ;

- L'organtsation du contrdle des entrées et de la police intérieure en cas de sinistre.

34.6 Registre incendie

La date des exercices et essais périodiques des matériels d'incendie, ainsi que les observations sont
consignées dans un registre d'incendie.

34.7. Entretien des movens d'intervention

Les moyens d'intervention et de secours doivent &tre maintenus en bon état de service et 8tre vérifids
périodiquement.

34.8. Renérage des matériels et des installations

La norme NF X 08 003 relative & I'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée
conformément a l'arrété du 4 aolt 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours

- des stockages présentant des risques
- des locaux a risques

- des boutons d'arrét d'urgence

ainsi que les diverses interdictions.




TITRE 5 : DPISPOSITIONS PARTICULIERES AU CENTRE DE STOCKAGE

ARTICLE 35 : CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS

35.1. Critéres d’implantation

La quantité totale de déchets pouvant étre encore admise est de 71879 m® (véférence : étude de mise en
conformité en 2002 pour un taux de compactage de 1.tonne / m™ Un taux de compactage supérieur
pourra tre admis sous réserve que I’exploitant démontre que la charge appliquée aux équipements
(drains, géomembranes) et structures (digues...) n’altére en aucune maniére leurs fonctions.

Aprés réaxﬁénagement, la cote maximale du site sera conforme au plan azepdar fourni 4 I’appui du
dossier de mise en conformité (NGF+34).

35.2.Description des installations

Le site est constitué¢ des installations telles que décrites dans le dossier déposé en juillet 2002.

35.3. Contexte géologigque ef barriére passive

Le sous-sol de 1a zone a exploiter doit constituer une barriére de sécurité passive qui ne doit pas étre
sollicitée pendant l'exploitation et qui doit permetire d'assurer 4 long terme la prévention de la pollution
des sols, des eaux souterraines et de surface par les déchets et les lixiviats.

Les risques d’inondations, d’affaissements, de glissements de terrain ou d’avalanches sur le site doivent
&tre pris en compte.

La barriére de sécurité passive est normalement constituée par le substratum du site qui doit présenter,

de haut en bas, une perméabilité inférieure 4 1.10-Y m/s sur au moins 1 métre et inféricure a 1.10°6 my/s
sur au moins 5 métres.

Lorsque la perméabilité naturelle du substratum ne répond pas & ces exigences, des mesures
compensatrices pourront étre proposées par l'exploitant pour assurer un niveau de protection équivalent.
Ces propositions et leurs justifications doivent figurer dans le dossier de demande d'autorisation.
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ARTICLE 36 : AMENAGEMENT DI SITE

36.1. Oreanisation de 'exploitation

La zone a exploiter est divisée en [casier,

Le casier est divisé en alvéoles d'exploitation d'une superficie maximum de 2000 m2,
La hauteur des déchets ne doit pas dépasser 34 métres au dessus du niveau du sol

Le stockage (et la séparation si nécessaire en alvéoles distinctes selon la categone) doit étre organisé
conformément & I'arrété ministériel du 9 septembre modifié 1457

T s

36.2.Barriére de sécurité active

Sur le fond et les flancs de chaque casier, une barriere de sécurité active assure son indépendance
hydraulique, le drainage et la collecte des lixiviats et évite ainsi la sollicitation de la barriére de sécurité
passive. La barriére de sécurité active est normalement constituée, du bas vers le haut, par une
géomembrane, ou tout dispositif équivalent, surmontée d'une couche de drainage.

La couche de drainage est constituée de bas en haut :
- d’un réseau de drains permettant 1’évacuation des lixiviats vers un collecteur principal ;
- d’une couche drainante, d’épaisseur supérieure ou égale a 0,5m, ou tout dispositif équivalent.

La géomembrane ou e dispositif équivalent doit étre étanche, compatible avec les déchets stockés et
mécaniquement acceptable au regard de la géotechnique du projet. Sa mise en place doit en particulier
conduire a limiter autant que possible toute sollicitation mécanique en traction et en compression dans
le plan de pose, notamment aprés stockage des déchets.

36.3.Protection vis 3 vis des eaux-

Des dispositions doivent &tre prises pour éviter une alimentation latérale ou par la base des casiers, par
une nappe ou des écoulements de sub-surface.

- Afin d'éviter le ruissellement des eaux extéricures au site sur le site lui-méme, un fossé extérieur de
collecte, dimensionné pour capter au moins les ruissellements conséceutifs 4 un événement pluvieux de
fréquence décennale, ceinture l'installation de stockage sur tout son périmétre. Si la superficie de
l'installation de stockage dépasse nettement celle de la zone a exploiter, un second fossé peut ceinturer
cette dermiére. Ces aménagements doivent étre réalisés dans leur intégralité avant le début de
l'exploitation.

Les eaux de ruissellement intérieures au site, non susceptibles d'éire entrées en contact avec des déchets,
et si nécessaire les eaux souterraines passent, avant rejet dans le milieu naturel, par des bassins de
stockage étanches, dimensionné pour capter au moins les ruissellements consécutifs 4 un événement
pluvieux de fréquence décennale, permettant une décantation et un contrle de leur qualité.
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36.4.Collecte et fraitement des lixiviats

L'installation comporte un ou plusieurs bassins de stockage des lixiviats correctement dimensionnés.

L'ensemble de I'installation de drainage et de collecte des lixiviats est congu pour limiter la charge
hydraulique a 30 cm en fond de site et permettre P'entretien et I'inspection des drains.

La conception de l'installation de drainage, de collecte et de traitement de lixiviats doit faire Fobjet d'une
étude.

36.5.Réseau de collecte du biogaz

Les casiers sont équipés, au plus tard un an aprés leur comblement, d'un réseau de drainage des
¢manations gazeuses. Ce réseau est congu et dimensionné pour capter de fagon optimale le biogaz et
le transporter de préférence vers une installation de valorisation ou, & défaut, vers une installation de
destruction par combustion.

La conception de l'installation de drainage, de collecte et de trattement du biogaz doit faire 'objet d'une
étude qui est jointe au dossier de demande d'autorisation.

ARTICLE 37 : ADMISSION DES DECHETS

37.1. Déchets admissibles

Les déchets qui peuvent étre déposés dans I'installation sont les suivants

| Nature des déchets |

Déchets industriels banals et commerciaux
non valorisables (encombrants)

Refus de tri (déchets non valorisables aprés
collecte sélective des recyclables)

Refus de tr1 de compostage

Déchets de démolition, de gravats tout
venant

Déchets de voirie

Sables de fonderie ayant une teneur de
phénols inférieure a 50 mg/kg de matiére
séche de sable

Pour étre admis dans I’installation de stockage, les déchets doivent également satisfaire :a la procédure
d’information préalable (applicable a tous les producteurs de déchets et renouvelable annuellement) ou
a la procédure d’acceptation préalable (mise en place avec les producteurs de déchets spécifigues); au
contrdle & I’arrivée sur le site.




37.2.Déchets interdits

Les déchets qui ne peuvent pas étre admis sont les suivants

Déchets d'activités de soins et assimilés a risques infectieux

Déchets radioactifs, c'est-a-dire toute substance qui contient un ou plusieurs radionucléides dont
P'activité ou la concentration ne peut étre négligé du point de vue de la radioprotection

Déchets contenant plus de 50 mg de PCB; déchets d'emballages visés par le décret n°® 94-609 du
13 juillet 1994;
Déchets inflammables et explosifs

Déchets dangereux des ménages collectés séparément

Déchets liguides ou dont la siccité est inférieure 4 30 %

Déchets dangereux et les déchets industriels spéciaux appartenant aux catégories A, B et C définies par
les arrétés ministériels du 18 décembre 1992 modifié

Déchets de la catégorie E4
Pneumatiques usagers

De méme aucun déchet non refroidi ou susceptible de s’enflammer spontanément ne peut étre admis

37.3. Procédure d’information préalahle

Avant d’admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, I’ exploitant doit
demander au producteur de déchets, a la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou au détenteur une
information préalable sur la nature de ce déchet. Cette information préalable doit étre renouvelée tous
les ans et conservée au moins deux ans par exploitant. I.’exploitant, s’il I’estime nécessaire, sollicite
des informations complémentaires. '

L’exploitant tient en permanence & jour et a la disposition de I’inspection des installations classées le
recueil des informations préalables qui Iui ont été adressées et précise, le cas échéant, dans ce recueil ,
les motifs pour lesquels il a refusé ’admission d’un déchet. g

37.4.Certificat d’acceptation préalable

Pour tous les déchets qui nécessitent au moins un critére d’admission, cette information préalable prend
la forme d’un certificat d’acceptation préalable. Ce certificat est délivré par 1’exploitant au vu des
informations communiquées par le producteur ou le détenteur et d’analyses pertmentes réalisées par ces
derniers, Ini-méme ou tout laboratoire compétent.

Le certificat d’acceptation préalable est soumis aux méme régles de délivrance, de refus, de validité,
de conservation et d’information de I’inspection des installations classées que I'information préalable
a I’admission des déchets.

oy
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37.5. Controles & Parrivée sur le site

Toute livraison de déchet fait I’objet d’une vérification de ’existence d’une information préalable ou
d’un certificat d’acceptation préalable, d’un contréle visuel et d’un contrble de non-radioactivité du

chargement.

Pour certains déchets, ces conirdles peuvent &re pratiqués sur la zone d’exploitation préalablement ou
au moment de la mise en place des déchets. Les personnes affectées a la réception des déchets réalisent
une surveillance visuelle lors du déchargement des véhicules. Ils sont équipés de moyens de
communication leur permettant de prévenir immédiatement les responsables de I’exploitation qui
prendront les mesures qui s’imposent : poursuite ou arrét du déchargement, mise en attente ou refus du

chargement, etc.

En cas de non-conformité avec les données figurant sur Pinformation préalable ou le certificat
d’acceptation préalable, et avec les régles d’admission dans Pinstallation, le chargement doit étre refusé.
Une procédure d'information de I'lIC doit étre établie.

L’exploitant tient en permanence & jour et a la disposition de I’inspecteur des installations classées un
registre des admissions et un registre des refus.

ARTICLE 38 : EXPLOITATION PROPREMENT DITE.

38.1. Dispositions préalables a 'exploitation

38.1.1. Relevé topographique préalable

Un relevé topographique du site conforme a l'article 3 du décret n® 95-1027 du 18 septembre 1995
relatif 4 la taxe sur le traitement et le stockage des déchets doit &ire réalisé préalablement 4 la mise en
exploitation du site. Une copie de ce relevé est adressé 4 Vinspecteur des installations classées.

38.1.2. Plan prévisionnel d'exploitation

L'exploitant doit établir un plan prévisionnel d'exploitation qui précise 'organisation dans le temps de
'exploitation.

38.1.3. Dossier de conformité préalable

Avant le début des opérations de stockage, ’exploitant doit informer le préfet de la fin des travaux
d’aménagement par un dossier technique réalisé par un organisme tiers établissant la conformité aux
conditions fixées par D'arrété d’autorisation. Le préfet fait alors procéder par Pinspecteur des
installations classées, avant tout dépdt de déchets, 3 une visite du site afin de s’assurer gqu'il est
conforme aux conditions précitées.




38.2. Reégles générales d'exploitation

38.2.1. Organisation des casiers

1l ne peut &tre exploité qu'un casier (ou qu'une seule alvéole lorsque le casier est subdivisé en alvéoles),
par catégorie de déchets. La mise en exploitation du casier ou de I'alvéole n+1 est conditionnée par le
réaménagement du casier de l'alvéole n-1 qui peut étre soit un réaménagement final si le casier ou
I'alvéole atteint la cdte maximale autorisée, soit la mise en place d'une couverture intermédiaire dans
le cas de casiers ou d'alvéoles superposés.

38.2.2. Couverture intermédiaire

La couverture intermédiaire, composée de matériaux inertes, a pour rdle de limiter les infiltrations dans
la masse des déchets.

38.2.3. Dispositions de stabilité et de recouvrement

Les déchets sont disposés de maniére a assurer la stabilité de la masse des déchets et des structures
associées et en particulier & éviter les glissements. Les déchets sont déposés en couches successives
et compactées sur site sauf s'il s'agit de déchets en balles. Ils sont recouverts périodiquement pour
limiter les nuisances. La guantité minimale de matériaux de recouvrement toujours disponible doif
&tre au moins égale a celle utilisée pour gquinze jours d'exploitation.

38.2.4. Plan d'exploitation

L'exploitant doit tenir & jour un plan d'exploitation de I'installation de stockage, plan mis a disposition
de linspecteur des installations classées. Un relevé topographique, accompagné d’un document
décrivart la surface occupée par les déchets, le volume et la composition des déchets et comportant une
évaluation du tassement des déchets et des capacités disponibles restantes, doit étre réalisé tous les ans.

38.2.5. Lutte contre les insectes, les oiseaux et les rongeurs

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des rats, des insectes et des
oiseaux, en particulier, pour ces derniers, au voisinage des aérodromes, dans le respect des textes relatifs

a la protection des espéces.
Toutes dispositions sont prises pour éviter la formation d’aérosols.
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38.2.6. Activités interdites

Tout briilage de déchets 4 I'air libre est strictement interdit.

Les activités de tri des déchets, de chiffonnage et de récupération sont interdites sur la zone
d'exploitation. Elles ne peuvent étre pratiquées sur le site que sur une aire spécialement aménagée et
conformément & la [égislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement.

38.2.7. Acceés

L'accés a linstallation de stockage doit étre limité et controlé. A cette fin, I'installation de stockage est
cldturée par un grillage en matériaux résistants d'une hauteur minimale de 2 métres, muni de grilles qui
doivent étre fermées a clef en dehors des heures de travail. ]

Les voiries doivent disposer d'un revétement durable et leur propreté doit étre assurée. Les camions
devront s'assurer avant de sortir du site que les roues sont propres.

ARTICLE 39 : FIN D'EXPLOITATION

39.1 Couverture finale

Dés la fin de comblement d'un casier, une couverture finale est mise en place pour limiter les
infiltrations dans les déchets et [imiter les infiltrations d'eau vers l'intérieur de Pinstallation de stockage.

Dans le cas de déchets susceptibles d'évolution ,une couverture provisoire sera disposée dans l'attente
de la mise en place du réseau de drainage du biogaz prescrit 4 l'article concerné. Dés la réalisation de
ce réseau, une couverture finale est mise en place.

39.2. Aménasements de fin d'exploitation-

A la fin de la période d'exploitation, tous les aménagements non nécessaires au maintien de la
couverture du site, a son suivl et au maintien en opération des dispositifs de captage et de traitement
du biogaz et des lixiviats sont supprimés et la zone de leur implantation remise en état.

La cléture du site est maintenue pendant au moins 5 ans. A l'issue de cette période, les dispositifs de
captage et de traitement du biogaz et des lixiviats et tous les moyens nécessaires au suivi du site doivent
cependant rester protégés des intrusions et cela pendant toute la durée de leur maintien sur le site.

39.3.Servitudes d'usage-

Conformément a l'article L.515-12 du Code de environnement et aux articles 24.1 4 24.8 du décret
d'application du 21 septembre 1977 susvisé , Pexploitant propose au préfet un projet définissant les
servitudes d'utilité publique a instituer sur tout ou partie de I'installation. Ce projet est remis au préfet
avec la notification de la mise a Parrét définitif de I"installation, prévue par Particle 34-1 du décret
d’application du 21 septembre 1977 susvisé.
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Ces servitudes doivent interdire I'implantation de constructions et d'ouvrages susceptibles de nuire a
ia conservation de la couverture du site et & son controle. Elles doivent assurer la protection des moyens
de captage et de traitement du biogaz, des moyens de collecte et de traitement des lixiviats et au
maintien durable du confinement des déchets mis en place. Ces servitudes peuvent autant gue de besoin
limiter I'usage du sol du site.

ARTICLE 40 : GESTION DU SUIVI POST EXPLOITATION

40.1. Plan cénéral de couveriure

Toute zone couverte fait Fobjet d'un plan général de couverture et, si nécessaire, de plans de détail qui
complétent le plan d'exploitation prévu.

40.2.Programme de suivi-

Documents

Toute zone couverte fait I’objet d*un plan général de couverture a I’échelle 1/2500° et de plans de détail
au 1/500° qui complétent le plan d’exploitation prévu au présent arrété. Ils présentent :

- ’ensemble des aménagements du site (cloture, végétation, fossés de collecte, tranchée
drainante, limite de couverture, bassins de stockage, unité de traitement, :,ysteme de captage du
biogaz, torchéres...)

- la position exacte des dispositifs de contréle v compris ceux dissimulés par la couverture
{piézometres, buses diverses...)

- la projection horizontale des réseaux de drainage, (sur des plans différents si plusieurs réseaux
superposés existent)
- les courbes topographiques d’équidistance 5 métres

- les aménagements realisés, dans leur nature et leur étendue.

Programme proprement dit

Un programme de suivi post-exploitation est prévu pour une période d’au moins trente ans.

Premiére phase

Pour toute partie couverte, une premiére phase du programme de suivi est réalisée pendant une
durée minimale de 5 ans et comprend :

- le contrdle, au moins tous les mois du systéme de drainage des lixiviats, et de I’élimination de
ces effluents conformément aux dispositions du présent arrété;

- le conirble, au moins tous les mois du systéme de captage du biogaz et le maintien de la
réalisation des mesures prévues en cours d'exploitation.




- {e contrdle de la qualité des eaux souterraines tous les 6 mois pour les paramétres dont les
mesures sont prévues trimestriellement en cours d'exploitation

- le contrdle au moins tous les 6 mois de la qualité des rejets conformément aux prescriptions
des articles de suivi en exploitation;

- Pentretien du site (fossé, couverture végétale, cidture, écran végétal); les observations
géotechniques du site avec contréles des repéres topographiques et maintien du profil nécessaire
a la bonne gestion des eaux de ruissellement,

Phases ultérieures _

Cing ans aprés le démarrage du programme défini ci-dessus ,I’exploitant adresse un mémoire
sur [’¢tat du site accompagné d’une synthése des mesures effectuées depuis la mise en place de la
couverture finale. Sur la base de ces documents, I’inspection des installations classées proposera des
modifications ou la poursuite en [’état du programme de suivi, qui fera I"objet d’un arrété préfectoral

complémentaire

40.3.Fin de Iz période de suivi

Aumoins 6 mois avant le terme de la période de suivi, l'exploitant adresse au préfet un dossier établi
selon le modele du dossier prévu a 'article 34-1 du décret du 21 septembre 1977 modifié susvisé.

Ce dossier comprendra les informations suivantes :
- le plan d’exploitation & jour du site,
- un mémoire sur les mesures prises pour assurer la protection des intéréts visés par le Code de
l'environnement ' _
- une description: de I’insertion du site dans le paysage et son environnement,
- une étude de stabilité du dépot,
- le relevé topographique détaillé du site, ,
- une ¢tude hydrogéologique et I"analyse détaillée des résultats des analyses d’caux souterraines
pratiquées depuis au moins 5 ans,
- une étude sur Pusage qui peut &tre fait de la zone exploitée et couverte, notamment en terme
d’urbanisme et d’utilisation du sol et du sous-sol;
- en cas de besoin, la surveillance qui doit encore étre exercée sur le site,
un meémoire sur la réalisation des travaux couverts par des garanties financiéres ainsi que tout élément
technique pertinent pour justifier la levée de ces garanties ou leur réduction.

Le préfet fait alors procéder par I'inspecteur des installations classées & une visite du site pour s'assurer
que sa remise en état est conforme aux prescriptions de l'arrété préfectoral d'autorisation.

En application de l'article 23-6 du décret du 21 septembre 1977 modifié susvisé, le préfet peut demander
la réalisalion, aux frais de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments
techniques justifiants la levée de 'obligation de garanties financiéres.
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Le rapport de visite établi par I'inspecteur des installations classées est adressé par le préfet & l'exploitant
et au maire de la ou des communes intéressées ainsi qu'aux membres de la commission locale
d'information. Sur la base de ce rapport, le préfet consulte les maires des communes intéressées sur
I'opportunité de lever les obligations de garanties financiéres auxquelles est assujetti I'exploitant.

TITRE 6 : DISPOSITIONS PARTICULIERES A L'UNITE DE BROYAGE

ARTICLE 41 : UNITE DE BROYAGE

L'installation sera tenue en bon état de fonctionnement. Les ordures ménagéres seront trajtés en suivant
dés leur arrivée.

La fosse sera vidée et nettoyée a chaque fin de journée.
Elle assurera un stockage maximal d'une durée de 48 heures en cas de panne ou d'entretien du broyeur.
Aucune ordure ménagére brute a l'air libre en attente de broyage n'est autorisée.

Les eaux de lavage de l'installation seront raccordées aux bassin de lixiviat.




ANNEXE 2: Origine des déchets

Les déchets proviennent de:

La Communauté d'Agglomération de Bayonne, Anglet, Biarritz,

les Communautés de communes de Soule-Xiberoa, de Bidache, d'Amikuze, de Navarrenx, de
Sauveterre de Béarn, de Salies de Béarn, de Garazi Baigorry,

le Syndicat Mixte Garbiki,

le SIVOM Nive Adour,

le STVOM Errobi,

le Syndicat Intercommunal d'Elimination des Déchets de la C6té Basque Sud,
le STVU Ogztibarre Garbi, Lichos et Hendaye.

les communes de Bardos, d’Araujuzon et Bugnein Gestas, Laas et Ossenx
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